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Engaging Migrant Men in the Prevention of 
Sexual and Intimate Partner Violence

EMOCIONAL

Julieta se está preparando para salir a reunirse con sus amigas.

Julieta is getting ready to go meet up with some friends. 

Ramiro: ¡Mi reina! Creo que me voy a tomar una siesta.

 My love! I think I’m going to take a nap.

 ¿Y tú para donde vas? 

 And where are you going? 

Julieta: Me invitó mi comadre a su casa para jugar lotería. 

Vuelvo en un par de horas. 

 My friend invited me to her house to play some 

games. I’ll be back in a couple of hours.

Ramiro:  ¡Ya vas con esas perras que llamas tus amigas! 

 There you go with those bitches you call friends!

 Te pasas mas tiempo con ellas que conmigo. 

¡Se te va pasar lo de ellas! 

 You spend more time with them than with me. 

You’re going to become one of them! 

Violence is not only physical.  

It is emotional, sexual, and economic. 
Es emocional, sexual y económica.La violencia no es solo física.
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